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En Afrique, 

préserver 

des savoirs 

ancestraux 

En faveur de la tradition orale 

Tel: Estelle et Lamine Konté: 

+41 79 852 99 23 /  +41 79 844 41 57 

Joëlle Carron : +41 78 734 08 61 

Mail : nidji.mandingue@gmail.com 

Courrier: Association Nidji 

Rue de la Cotzette 1-1950 Sion 

IBAN: CH59 8057 2000 0100 2715 9 

Banque Raiffeisen 

 Sauvegarder la mémoire dans les 

pays de culture mandingue, par  

le biais d’enregistrements audio-

visuels 

 Donner aux villageois de Casa-

mance les moyens de réaliser des 

événements culturels afin de pé-

renniser leurs traditions 

 Mettre en valeur les paroles ré-

coltées en les rendant accessibles 

en Europe et en Afrique 

 Promouvoir une culture de paix 

par le dialogue et l’échange d’i-

dées entre les deux continents 

Les objectifs de Nidji 

N I D J I  -  S O U F F L E  
M A N D I N G U E  

N I D J I  -  S O U F F L E  M A N D I N G U E  

En Europe, 

favoriser le dialogue  

interculturel 

La kora, au service de 
la mémoire mandingue. 



Estelle et Lamine Konté 

Depuis leur rencontre, la Suissesse et le 

Sénégalais se sont passionnés pour les 

richesses culturelles et humaines du 

pays mandingue. 

Le projet 

Manding   

Késo 

De mai 2009 à avril 2011, Estelle et 

Lamine ont parcouru plus de 2’500 

kilomètres à pied en Afrique de 

l’Ouest pour recueillir le témoignage 

des anciens. Ils ont enregistré des sa-

gesses et des savoirs ancestraux sous 

leurs formes les plus diverses: contes, 

proverbes, devinettes, philosophies, 

refrains… dans le but de les mettre 

en valeur dans des ouvrages ou des 

événements dédiés à la culture sur les 

deux continents. 

Semer des graines  de paroles mandingues pour promouvoir une culture de paix 

Le partage de la 

noix de kola 

accompagne 

les rites man-

dingues. 

La tradition orale:  

un trésor en péril ! 
En Afrique sub-saharienne, les contes, les pro-

verbes et les devinettes constituent un hérita-

ge qui se transmet de génération en généra-

tion et qui permet de véhiculer les valeurs 

fondamentales de la société. Si l’écriture et 

les médias constituent une menace pour la tra-

dition orale, ils peuvent être mis à profit pour 

préserver et valoriser ce patrimoine culturel, 

fondement de l’identité des communautés afri-

caines. 

Nidji: souffle et parole 

La parole est vitale chez les 

Mandingues. Elle est la source 

de toute relation. Par consé-

quent, elle doit être considé-

rée avec le plus grand res-

pect et manipulée avec pru-

dence.  

Dans la langue Mandinka, 

Nidji signifie à la fois le souf-

fle et l’âme. Ce mouvement 

de respiration qui anime cha-

que être accompagne néces-

sairement la parole. 

En Sénégam-
bie, le masque 
rituel du Kan-
kourang veille 
sur le bois sa-
cré.  

Un groupe d’amis a décidé de cultiver 

ensemble les fruits du projet Manding 

Késo. Ainsi est née l’association Nidji. 

Nos activités en Suisse 

 Contes africains 

 Diaporama, conférences 

 Témoignages dans les écoles  

Nos projets en Afrique 
 Soutenir les rites d’initiation en Ca-

samance 
 Bâtir une case dédiée à la parole 

et à la culture dans le village de 
Kéra Kunda 

 Organiser un festival de l’oralité 
dans la région de Pakao 

 
 Pour soutenir Nidji je deviens: 

 □ Membre de soutien 40.- 
    Apprentis, étudiants, AVS 20.- 

 □ Membre actif 20.- 

    Apprentis, étudiants, AVS 15.- 

 □ Donateur: ……………………. 

 Mes coordonnées: 
 Nom …………………………………. 
 Prénom ……………………………….         
Adresse ………………………………. 
 CP / ville ………………………...….. 

 Mail ……………………………...….


